
II 

(Communications) 

COMMUNICATIONS PROVENANT DES INSTITUTIONS, ORGANES ET 
ORGANISMES DE L'UNION EUROPÉENNE 

COMMISSION EUROPÉENNE 

Autorisation des aides d'État dans le cadre des dispositions des articles 107 et 108 du TFUE 

Cas à l'égard desquels la Commission ne soulève pas d'objection 

(Texte présentant de l'intérêt pour l'EEE) 

(2012/C 7/01) 

Date d'adoption de la décision 19.10.2011 

Numéro de référence de l'aide d'État SA.32689 (11/N) 
SA.32690 (11/N) 

État membre Allemagne 

Région Bayern 

Titre (et/ou nom du bénéficiaire) Änderung der Risikokapitalregelungen: N 481/08 — Clusterfonds Inno­
vation GmbH & Co. KG (Risikokapitalfonds) und N 275/09 Clusterfonds 
EFRE Bayern GmbH & Co. KG (Risikokapitalfonds) 

Base juridique Gesellschaftsvertrag der Clusterfonds Innovation GmbH & Co. KG, Betei­
ligungsgrundsätze der Clusterfonds Innovation GmbH & Co. KG, 
Geschäftsordnung für den Beteiligungsausschuss der Clusterfonds Inno­
vation GmbH & Co. KG; Gesellschaftsvertrag der Clusterfonds EFRE 
Bayern GmbH & Co. KG, Beteiligungsgrundsätze der Clusterfonds 
EFRE Bayern GmbH & Co. KG, Geschäftsordnung für den Beteiligung­
sausschuss der Clusterfonds EFRE Bayern GmbH & Co. KG 

Type de la mesure Régime 

Objectif Capital-investissement, Recherche et le développement 

Forme de l'aide Fourniture de capital-investissement 

Budget Montant global de l'aide prévue: 50 Mio EUR 

Intensité — 

Durée jusqu'au 31.12.2015 

Secteurs économiques Tous les secteurs 

Nom et adresse de l'autorité chargée de 
l'octroi 

LfA Förderbank Bayern 
Königinstraße 17 
80539 München 
DEUTSCHLAND 

Autres informations —
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Le texte de la décision dans la (les) langue(s) faisant foi, expurgé des données confidentielles, est disponible 
sur le site: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_fr.htm 

Date d'adoption de la décision 11.10.2011 

Numéro de référence de l'aide d'État SA.33500 (11/N) 

État membre Espagne 

Région — 

Titre (et/ou nom du bénéficiaire) Avanza I + D, De la Acción Estratégica de Telecomunicaciones y 
Sociedad de La Información, dentro Del Plan Nacional de Investigación 
Científica, Desarrollo e Innovación Tecnológica 2008-2011 

Base juridique Orden ITC/362/2011, de 21 de febrero, por la que se regulan las bases, 
el régimen de ayudas y la gestión del Plan Avanza 2, en el marco de la 
acción estratégica de telecomunicaciones y sociedad de la información, 
dentro del Plan Nacional de Investigación Científica, Desarrollo e Inno­
vación Tecnológica, 2008-2011 

Type de la mesure Régime 

Objectif Recherche et le développement 

Forme de l'aide Subvention directe, Prêt à taux réduit 

Budget Dépenses annuelles prévues: 347 Mio EUR 

Intensité 80 % 

Durée jusqu'au 31.12.2011 

Secteurs économiques Tous les secteurs 

Nom et adresse de l'autorité chargée de 
l'octroi 

Secretaría de Estado de Telecomunicaciones y para la Sociedad de la 
Información 
C/ Capitán Haya, 41 
28071 Madrid 
ESPAÑA 

Autres informations — 

Le texte de la décision dans la (les) langue(s) faisant foi, expurgé des données confidentielles, est disponible 
sur le site: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_fr.htm
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